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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotiebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.



CESKY 3

1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 13 jidelnich souprav.
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- Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

mohlo dojit k urazu.

Pribory vkladejte do kosi¢ku ostrou Spickou dolti nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou

hranou dold.

Nenechavejte spotfebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pred kazdou udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2.1 Instalace

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod nebo vedle
bezpecnych konstrukci.

2.2 Pripojeni k elektrickeé siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda Udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potfebujete vyménit pFivodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

Tento spotfebi¢ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotiebit je vybaven 13A sitovou
zastrckou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).



2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotiebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpec€nostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se privodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam prfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvifka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimeijte,
dokud se nedokonci program. Na
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nadobi mlze zUstat trochu myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu.

Tento spotfebi¢ je vybaven vnitfnim
osveétlenim, které se rozsviti pfi
otevieni dvifek a zhasne pifi jejich
zavfeni.

Zarovka v tomto spotrebici neni
vhodna pro osvétleni mistnosti.
Pokud je potfeba zarovku vymeénit,
kontaktujte servisni stfedisko.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotfebice kontaktujte
autorizované servisni stredisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sérioveé Cislo:

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstranite dveini zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvitat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy $titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

Bl Davkovac lestidla

3.1 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita

displej na podlahu pod dvirky spotrebice.

» Kdyz se spusti program, rozsviti se
délka programu.

* Po dokonéeni programu se rozsviti
symbol 0:00 a CLEAN.

» Pfi spusténi odlozeného startu, se
rozsviti délka odpoctu a symbol
DELAY.

» P¥i poruSe spotfebice se zobrazi
vystrazny kéd.

EENEER

Davkovac myciho prostfedku
Ko$ Comfort Lift

Drzadlo spousté

Drzadlo dolniho kose

Horni ko$

Prihradka na pfibory




Kdyz je v prubéhu susici
faze zapnuta funkce
AutoOpen, projekce na
podlahu nemusi byt zcela
viditelna. Chcete-li zjistit
zbyvajici ¢as probihajiciho
programu, podivejte se na
displej na ovladacim panelu.

4. OVLADACI PANEL

CESKY 7

Reset 3 sec

[il

MyFavourite 3 sec

Tlacitko Zap/Vyp
Navigacni tlacitko (nahoru)
Displej

Tlacitko Option

4.1 Chovani tlacitek .

Navigacni tlacitka (nahoru a dolt)

« Pomoci téchto tlacitek listujete
seznamem a informacnimi texty, které
se zobrazuji na displeji.

Tlacitko OK
A Navigacni tlagitko (dold)

Dlouhym stisknutim (na tfi sekundy)
pfi spusténém programu nebo
odloZzeném startu vymazete odlozeny
start, program a funkce. Na displeji se
zobrazi vychozi program: ECO.

i N OK tlacitko
Option tlacitko + Kratké stisknuti: Potvrdi volbu
= Kratkym stisknutim vstoupite do programu, funkci a nastaveni.
seznamu funkci. .

* Kratkym stisknutim v seznamu funkci
se vratite zpét na seznam program.

* Kratkym stisknutim v seznamu
nastaveni se vratite zpét na seznam
funkci.

Dlouhé stisknuti: Spusti program
MyFavourite.

Pokud nebyl ulozen zadny program,
zobrazi se nastaveni MéOblibené.
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5. PROGRAMY

Program Stupen zaspinéni Faze programu Funkce
Druh naplné

ECO 50° 1) * Normalné zaspi- -+ Predmyti » ExtraHygiene
neéné e Myti 50 °C » TimeSaver
» Nadobi a pfibory + Oplachy » XtraDry
» SuSeni
AutoSense 45°- < Vse *  Predmyti » ExtraHygiene
70° 2) » Nadobi, pfibory, + Mytiod45°Cdo « XtraDry
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» SuSeni
ProZone 50°- * ROzné zaspinéné -+ Predmyti » TimeSaver
65° 3) + Nadobi, pfibory, « Myti50°Ca65°C + XtraDry
hrnce a panve *  Oplachy
» Suseni
Pro 70° * Velmi zaspinéné -+ Predmyti » ExtraHygiene
» Nadobi, pfibory, + Myti 70 °C » TimeSaver
hrnce a panve » Oplachy » XtraDry
» SuSeni
30 Minutes 60° 4) * Cerstvé zadping- + Myti 60 °C » ExtraHygiene
né *  Oplachy » XtraDry

» Nadobi a pfibory

Glass 45° *  Normalné nebo * Myti45°C » XtraDry
lehce zaspinéné - Oplachy
* Krehké nadobia =+ SuSeni

sklo
Extra silent 50° 5) ° Normalné zasSpi- + Predmyti » XtraDry
néné e Myti 50 °C
* Nadobi a pfibory + Oplachy
» SuSeni
Prewash 6) * Vse *  Predmyti

1 Tento program nabizi nejusporné;jsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé zaspinéného nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotrebi€ zjisti stupen zaspinéni a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoz-
stvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt napln riizné zaspinéného nadobi. Velmi zaspinéné nadobi v dolnim
ko$i a normalné zaspinéné v hornim kosi. Tlak a teplota vody v dolnim koSi je vy$Si nez v hornim kosi.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti
pfi kratké délce programu.

S) Jedna se o nejtissi program. Cerpadlo pracuje pii velmi nizkych otackach, aby se snizila trovef hluku.
Kvuli nizkym otackam trva tento program déle.

6) s timto programem muZzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkl jidla na nad-
obi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotiebice. Pro tento program nepouzivejte myci
prostfedek.
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5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
(1 (kWh) (min)
ECO 50° 11 0.832 232
AutoSense 45°- 70° 7-14 0.6-1.6 40- 170
ProZone 50°- 65° 14-16 12-15 160 - 180
Pro 70° 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
30 Minutes 60° 10 0.9 30
Glass 45° 12-14 0.7-0.9 82-92
Extra silent 50° 9-10 1.1-13 230 - 250
Prewash 4 0.1 14

1 Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-
nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuéebny Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
) uvedené na typovém Stitku.
Pro vSechny potfebné informace ohledné

testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Seznam nastaveni

Seznam nastaveni zobrazite volbou
Nastaveni v seznamu funkci.

Nastaveni Hodnoty Popis

MyFavourite Seznam programu Slouzi k nastaveni vaseho
oblibeného kazdodenniho
programu. Viz konkrétni in-
formace v této kapitole.

AutoOpen ZAP (vychozi hodnota) Slouzi k nastaveni automa-
VYP tického otevreni dvirek pro
vSechny programy kromé
Prewash. Viz konkrétni infor-
mace v této kapitole.

Zvuk konce ZAP Upozorni vas na dokonceni
VYP programu.
Nastaveni z vyroby: vyp.
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Nastaveni Hodnoty Popis
Toény tlacitek Vyp Slouzi k nastaveni zvuku
Kliknuti stisknutych tlacitek.
Pipnuti
Hlasitost Stupen 1 az 10. Slouzi k nastaveni hlasitosti
zvuk.
Jas Stupen 0 az 9. Slouzi ke zméné jasu disple-
je.
Kontrast Stupen 0 az 9. Slouzi ke zméné kontrastu
displeje.
Tvrdost vody Stupen 1 az 10. Slouzi k nastaveni zmékcéo-

vace vody podle tvrdosti vo-
dy v misté vaseho bydlisté.

Nastaveni z vyroby: stuper

58

Mnozstvi lestidla

Stupeni 0 az 6.
Stupen 0 = nedochazi
k davkovani lestidla.

Slouzi k nastaveni davkova-
Ce lestidla dle potfebného
davkovaného mnozstvi.
Nastaveni z vyroby: stuper
4.

Jazyky

Seznam jazykd.

Nastavte uprednostriovany
jazyk.
Vychozi jazyk: anglictina.

Zobrazeni na podlaze

Seznam barev.

Slouzi k nastaveni barvy Ti-
meBeam.

Reset nastaveni

RESET

Slouzi k obnoveni vyrobniho
nastaveni spotrebice.

6.2 Jak zménit nastaveni se
dvéma hodnotami (ZAP a

VYP)

Kdyz se zméni nastaveni, zGstane platné

i po dokon&eni programu nebo po
zruSeni probihajiciho programu.

6.3 Jak zménit nastaveni s
vice hodnotami

KdyZ se zméni nastaveni, zistane platné

i po dokonc&eni programu nebo po

zru$eni probihajiciho programu.
1. Stisknéte tlacitko Option.

hroN=

o

Stisknéte tlacitko Option.

Zvolte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko OK.

Zvolte nastaveni, které chcete
zménit.

Stisknutim tlaCitka OK zménite
hodnotu z ZAP na VYP nebo opacné.
Opakované stisknéte tlacitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
seznam programu.

2.
3.
4

o

Zvolte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko OK.

Zvolte nastaveni, které chcete
zménit.

Stisknutim tlaCitka OK prejdéte na
dalSi uroven.

Zvolte novou hodnotu.

Stisknutim tlac¢itka OK volbu
potvrdte.

Opakované stisknéte tlacitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
seznam programl.



6.4 Spusténi programu
MyFavourite

1. Na priblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte OK, dokud se na displeji
nezobrazi nastaveni MyFavourite.

2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

6.5 Jak ulozit program
MyFavourite

Do paméti Ize ulozit pouze jeden
program. Nové nastaveni zrusi nastaveni
pfedchozi.

Stisknéte tlaCitko Option.

Zvolte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko OK.

Zvolte MyFavourite.

Stisknéte tlacitko OK.

Na displeji se zobrazi seznam programd.
6. Zvolte program.

7. Stisknéte tlaCitko OK.

8. Na displeji se zobrazi Pfidat funkci a

Hotovo.

» Zvolte Hotovo, pokud chcete
ulozit program bez funkci, a
stisknéte tlacitko OK.

» Volbou Pridat funkci pfidate k
programu funkci a stisknutim
tla¢itka OK volbu potvrdite.
Jakmile zvolite funkci, na displeji
se zobrazi Pfidat funkci a Hotovo.
Pokud chcete zvolit jinou funkci,
opét zvolte Pridat funkci, jinak
zvolte Hotovo.

9. Stisknéte tlaCitko OK.

Pokud je program vybaven funkci

TimeSaver, musite zvolit Rychly nebo

Normaini.

10. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Na displeji se potvrdi, Ze byl program

MyFavourite ulozen.

apob=

7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.
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6.6 AutoOpen

Funkce AutoOpen zlepSuje vysledky
suseni pfi mensi spotfebé energie.

Kdyz probiha faze suseni,
zafizeni otevie dvitka
spotrebiCe. Dvitka poté
necha oteviena.

POZOR!

NepokousSejte se zavrit
dvirka spotrebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi€ by se
mohl poskodit.

POZOR!

Jsou-li pfitomny déti a na
konci programu chcete
nechat dvirka zaviena,
systém AutoOpen Ize
vypnout.

A

Funkce AutoOpen se automaticky zapne
u v§ech programu s vyjimkou Prewash.

Chcete-li dosahnout lepsich vysledka
suseni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AutoOpen.
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Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

@

7.1 Seznam funkci

Funkce Hodnoty Popis
Odlozeny start Od 1 do 24 hodin Slouzi k odlozeni spusténi
VYP (vychozi hodnota) programu.
XtraDry ZAP Tuto funkci zapnéte, chcete-
VYP (vychozi hodnota) li zlepsit vysledky suSeni. Viz
konkrétni informace v této
kapitole.
ExtraHygiene ZAP Pouzitim této funkce se de-
VYP (vychozi hodnota) zinfikuji pfibory a nadobi.
Béhem posledni oplachovaci
faze zustane teplota na hod-
noté 70 °C po dobu nejméné
10 minut.
Nastaveni Slouzi k zadani nastaveni spotrebice.

7.2 Jak nastavit funkci

Seznam funkci zobrazuje pouze funkce,
které Ize pouzit s prave zvolenym
programem. Funkce, které nelze pouzit,
se nezobrazuji.

Nékteré funkce nejsou navzajem
kompatibilni. Kdyz nastavite dvé funkce,
které nejsou navzajem kompatibilni,
spotrebi¢ automaticky jednu nebo vice
funkci vypne.

Po dokonceni nebo zruSeni programu se
funkce vrati na vychozi hodnoty.

1. Stisknéte tlacitko Option.

2. Zvolte funkci.

Na displeji se zobrazi hodnota funkce v

zavorce.

3. Stisknutim tladitka OK zménite
hodnotu z VYP na ZAP nebo opacné.

Pokud zvolite funkci Odlozeny start, na

displeji se po stisknuti tlaCitka OK

zobrazi pocet hodin dostupnych pro

odlozeny start. Zvolte pocCet hodin a

volbu potvrdte opétovnym stisknutim

tlacitka OK.

4. Pro navrat do seznamu program0
opakované stisknéte tlacitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
zvoleny program.

7.3 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivné&jsi susici vykon. Pouziti této
funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotfebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro
vS§echny programy s vyjimkou ECO 50° a
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

PFi kazdém spusténi funkce ECO 50° je
funkce XtraDry vypnuta a je nutné ji
zvolit ruéné. U ostatnich program je
nastaveni funkce XtraDry trvalé a
automaticky se pouzije pfi jejich dalSim
spusténi. Tuto konfiguraci Ize kdykoli
zménit.



Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeSaver.

7.4 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratSi. Celkova
délka programu se snizi o pfiblizné 50
%.

Vysledky myti jsou stejné jako pfi
normalni délce programu, ale vysledky
suseni mohou byt méné uspokojivé.

Funkci TimeSaver nelze pouzit se vSemi
programy.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

PFi prvnim spusténi spotfebice je nutné
nastavit jazyk. Vychozi jazyk je
anglictina.

1. Nastavte jazyk.

+ Potvrdte anglictinu stisknutim OK.

* Projdéte seznamem dostupnych
jazykd na novy jazyk a potvrdte
jeho volbu stisknutim tlacitka OK.

2. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplite zasobnik na sal.

Naplrite davkovac lestidla.
Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladeijte nic do kosu.

PFi spusténi programu maze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje

Ll ol o
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1. Projdéte seznamem programu a
zvolte pozadovany program.

2. Stisknutim tlagitka OK volbu
potvrdte.

Pokud Ize funkci TimeSaver se zvolenym

programem pouzit, na displeji se zobrazi

dvé podminky Rychly a Normalni a délka

programu pro kazdou z podminek:

* Rychly: Funkce TimeSaver
zapnuta. Stisknutim tlacitka OK
volbu potvrdte.

* Normalni: Funkce TimeSaver
vypnuta. Stisknutim tlacitka OK
volbu potvrdte.

pryskyfice ve zmékcovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zmékcovac vody

Zmeékcéovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci U€inky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerall vy$si, tim
je voda tvrdSi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékeovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékCovace vody.

Tvrdost vody
Némecké stup- Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
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Némecké stup- Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.

2) p¥i tomto stupni sUl nepouzivejte.

At uz pouzivate standardni myci
prostiredek nebo kombinované tablety
(se soli ¢i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostate¢né ucinné, aby
zmékgily tvrdou vodu.

8.2 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sl pro
myc¢ky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

Ujistéte se, Ze je kos
Comfort Lift prazdny a ve
zdvizené poloze.

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sal.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na sul soli do
mycky.

4. Odstranite sUl, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

POZOR!

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sll. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.
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8.3 Davkovac lestidla POZOR!
Lestidlo pomaha ususit nadobi bez Pouzivejte pouze lestidlo pro
Smouh a skvrn. my¢ky nadobi.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky Otevrete vicko (C).
béhem faze horkého oplachu. 2. Doplnite davkovac lestidla (B), dokud

Pozadované mnozstvi lestidla muzete kapa."',‘a rvleldosahrle hladln,y MAXE.

nastavit od stupn& 1 (nejmendi mnozstvi) 3 Rozlité lestidlo setfete savym

po stupen 6 (nejvétsi mnozstvi). PFi hadrlvkerr), avby se netvofilo prilisne

stupni 0 je davkovaé vypnuty a lestidlo mnozstvi peny. e

neni vypoustano. 4. Zaviete vnkov. Ujistéte se, ze vicko
zaklapne zpét.

@ Davkova¢ lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

-

Nastaveni z vyroby: stupen 4.

Jak plnit davkovac lestidla

A B @ Kdyz je zapotrebi doplnit
davkovac lestidla, na displeji
se zobrazi prislusné hlaseni.

o D

c Pouzivate-li kombinované myci tablety a

O vysledky suseni jsou uspokojivé,

RN ukazatel doplnéni lestidla Ize vypnout
/ tak, Ze mnozstvi lestidla nastavite na
hodnotu 0.
@ Pro lepsi vysledky suseni
doporucéujeme vzdy pouzivat
lestidlo, a to i spoleCné s
kombinovanymi mycimi

——¢C tabletami, které obsahuiji

oplachovaci prostredek.

9. DENNIi POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek. 9.1 Mechanismus ComfortLift
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebic. é POZOR!
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ v rezimu Na koS nesedejte. Na

volby programu. zamknuty ko$ nevyvijejte
» Pokud kontrolka stavu soli sviti, nadmérny tlak.
dopliite zasobnik na sul.
3. Napliite kose. C POZOR!
4. Pridejte myci prostfedek. Nepresahujte maximalni
5. Nastavte a spust'te spravny program napln 18 kg.

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi. C POZOR!
Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.
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@ Abyste zajistili spravné
odemceni, zcela zdvihnéte
drzadlo spousté a lehce
zdvihnéte kos, dokud se na
obou stranach neodpoji.

Mechanismus ComfortLift umoznuje
zdvihnuti dolniho ko$e (na uroven
druhého kos$e) a jeho spusténi pro
snadné pInéni a vyndavani nadobi.

K vyjmuti dolniho koSe ze spodni polohy:

1. Ke zdvihnuti koSe vytahnéte kos z
mycky nadobi za jeho drzadlo.
Nepouzivejte drzadlo spousté.

Kos se automaticky zajisti na horni

urovni. Opatrné ko$ naplrite nebo

vyprazdnéte (viz letak o pInéni kose).

2. Chcete-li vsunout ko$ do spodni
polohy, spojte drzadlo spousté s
ramem koSe podle nize uvedeného
obrazku. Zdvihnéte drzadlo spousté
a kos.

Jakmile je drzadlo spousté zdvihnuté,

zatlaéte kos smérem dol(.

Mechanismus se vrati do zakladni

polohy na spodni Uroven.

Existuji dva zplsoby spusténi kose,

které zavisi na plnéni:

* Pokud potfebujete vlozit naplh
talifd, lehce zatlacte ko§ smérem
dol.

» Pokud je ko$ prazdny nebo piny
jen z poloviny, zatlacte ko$
smérem dolu.

9.2 Pouziti myciho
prostiedku

A B

Cc

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci tlaitko (A) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostiedek €i tabletu viozte do
komory (B).

3. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek
spotrebice trochu myciho prostifedku.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze viko
zaklapne zpét.

9.3 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.



Spusténi programu

Kdyz spotfebi¢ zapnete, na displeji se
zobrazi seznam programt. Vychozim
programem je vzdy program ECO.

1. Projdéte seznamem program0 a
zvolte program.

2. V pripadé potfeby zvolte vhodné
funkce.

Jakmile nastavite funkce, prejdéte zpét

na seznam programu a spustte zvoleny

program.

3. Stisknéte OK.

Pokud Ize program pouzit s funkci

TimeSaver, musite potvrdit nastaveni

Rychly nebo Normalni.

4. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Odlozeni spusténi programu

Funkci odlozeného startu nelze nastavit
s programem MyFavourite.

1. Zvolte program.

2. Stisknéte Option.

Na displeji se zobrazi seznam funkci.

3. Zvolte Odlozeny start.

4, Stisknéte OK.

5. Nastavte pozadovany pocet hodin
odlozeného startu.

Spusténi programu muzete odlozit o 1 az

24 hodin.

6. Potvrdte stisknutim OK.

7. Mduzete zvolit dalsi pouzitelné funkce.

8. Opakované stisknéte Option, dokud
se na displeji nezobrazi zvoleny
program.

9. Stisknéte OK.

10. Zavienim dvifek spotiebiCe spustite
odpocet odloZzeného startu.

Po dokonc&eni odpoctu se automaticky

spusti zvoleny program.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svUj chod. Mze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebic
pokracovat od okamziku pferuseni.
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Pokud dvirka otevrete
bé&hem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostfednictvim funkce
AutoOpen, k tomuto
nedojde.

POZOR!

Po automatickém otevieni
dvifek prostfednictvim
funkce AutoOpen se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice. Pokud poté
dvirka zavrete na dalSi tfi
minuty, probihajici program
se ukondi.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpogitavani

Kdyz zruSite odlozeny start programu,
program a funkce budou nastaveny na
jejich vychozi hodnoty.

1. Otevrete dvirka spotrebice.

2. Na priblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte Option, dokud se na displeji
nezobrazi: Stop washing?.

* Volbou Pokracovat a stisknutim
OK pokracujte v odpocitavani.
Zavrete dvirka spotfebice.

» Volbou Stop a stisknutim OK
zruSite odlozeny start.

ZrusSeni probihajiciho
programu

Kdyz zruSite probihajici program, funkce
budou nastaveny na jejich vychozi
hodnoty.

1. Otevrete dvirka spotrebice.

2. Na priblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte Option, dokud se na displeji
nezobrazi: Stop washing?.

* Volbou Pokracovat a stisknutim
OK pokracujte s probihajicim
programem. Zavrete dvirka
spotrebice.

* Volbou Stop a stisknutim OK
zrusite probihajici program.
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Konec programu

Zadna tladitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostfedi.

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ruéné. V pfipadé
potifeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem ko$0.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
MUzZete pouzivat oddélené myci
prostredek, lestidlo a sul nebo miizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,3v 14 4v1e Ve v 14, Ridte se
pokyny na baleni.

Nastavte a program pro dany druh
napliné a stupen zaSpinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

Pouziveijte pouze sull, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkl myti a
susSeni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

Nejméné jednou mésicné spustte
spotiebi€ za pouziti Cisticiho

Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

prostiedku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

* Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytk(h myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmeékcEovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sl a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladeijte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmeékcéovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

* Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

* Do spotiebiCe nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

* Nevkladejte do spotiebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

* Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.



« Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

« Presvédcte se, ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

* Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
prihradky na pribory.

» Lehké kusy vlozte do horniho ko3e.

Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy

nadobi nehybaly.

Pfed spusténim programu

zkontrolujte, zda se ostfikovaci

ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim
programu
Zkontrolujte, zda:

« Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.
» Vicko zasobniku na sul je dotazené.

» Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

11. CISTENI A UDRZBA

C VAROVANI!
Pred ¢isténim nebo udrzbou

spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.
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Je doplnéna stl do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.
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2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a nedistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi dréazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po smeéru hodinovych
ruciek, dokud se nezajisti.

7000

Q

O
=

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi horniho
ostrikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvord necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni ko$ vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
koSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru ve sméru dolni Sipky
a soucasné jim otocCte ve sméru
hodinovych rucicek.

3. Ostrikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spi¢atého nastroje, napf. paratka,
odstrante necistoty z otvoru.



4. K opétovnému pfipojeni
ostfikovaciho ramene ke kosi
zatlacte ostfikovaci rameno smérem
vzhlru ve sméru dolni Sipky a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud
nezaklapne na misto.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud nezacne spotfebi¢ pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, predtim
nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, zkontrolujte, zda nem(zete
problém vyfesit sami pomoci informaci v
tabulce.

é VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.
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11.3 Cisténi vnéjsich ploch

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitfniho
prostoru

Peclivé ocistéte spotrebic véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotiebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotfebie doporucujeme pouzit
specialni Cistici prostfedek pro mycky
nadobi (alespori jednou mésicne).
Rid'te se peclivé pokyny na baleni
vyrobku.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

Vétsinu problémt, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Nelze zapnout spotrebic.

+ Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
» Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.

Nespustil se program.

» Presvédcte se, ze jsou dvifka spotrebiCe zaviena.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.

» Spotrebic spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcovaci
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

. . . 1N
Na displeji se zobrazi/ /LI,

» Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Ujistéte se, ze neni priliS maly tlak na privodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodaren-
sky podnik.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, Ze privodni hadice neni pfehnuta ¢i
priskripnuta.

Spotfebi€ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi IE’G

» Ujistéte se, Zze neni zaneseny sifon.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.

+ Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.

» Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi 130

» Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autorizova-
né servisni stredisko.

Spotrebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky myti
a Uuspora energie.

Program probiha pfili§ dlou-
ho.

» Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.

» Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Gas a preskoci témér na ko-
nec programu.

* Nejde o zavadu. Spotrebic pracuje spravné.

Mensi Unik z dvifek
spotrebice.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

» Duvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice se obtizné
zaviraji.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
seriditelné nozicky (je-li to mozné).
+ Casti nadobi precnivaji z kosu.
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Problém a vystrazny kéd = Mozna pricina a reSeni

Z vnitrku spotfebice vychazi ¢
zvuky rachoceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky. .

Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotfebic¢u. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotrebicu.

Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte auto-
rizované servisni stredisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni Pri vyskytu vystraznych kod(, které
pouzivani“ nebo ,,Tipy a nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
rady*. autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a letak o plnéni
kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
&asti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfili§ dlouho uvnitf zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osu$eni utérkou.
Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AutoOpen.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stuper.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvoliuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AutoOpen.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFic¢inou maze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte le-
Stidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitrek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotfebice. Zplsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stredisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodeé pouzivané k myti je pfiliS mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
pribor( blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci, a proto nebyla
plné rozpusténa vodou.

Voda nemUze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, ze neni ostfikovaci rameno zablokované Ci
ucpané.

Ujistéte se, Zze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplnéni
soli.

Vicko zasobniku na sl je uvolnéné.

Vase voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sl a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody“.

Pokud usazeniny vodniho kamene stale pretrvavaji,
vycistéte spotiebi¢ pomoci prostiedku, které jsou
vhodné pro tento konkrétni ucel.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté
nadobi.

Ujistéte se, ze do spotrebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ pliite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

KFehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.




@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim®, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a
rady“.

13. TECHNICKE INFORMACE
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Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm)

596 / 818-898 / 550

Pipojeni k elektrické siti 1) Napeti (V)

200 - 240

Frekvence (Hz) 50 /60
Tlak privodu vody bar (minimalni a maximalni) 05-8
MPa (minimalni a maximailni) 0.05-0.8
Sl vl Studena nebo tepla voda 2) s 0
Kapacita Jidelni soupravy 13
PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0
PFikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte

tuto horkou vodu ke snizeni spotieby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:> Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

Nie zmieniaC parametréw technicznych urzgdzenia.

Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)

musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baréw

(MPa)

Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Sztucce nalezy wkiadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je

poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w doét.

Nie zostawiaC urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczyc¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody

pod cisnieniem ani pary wodne;.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

21 |nsta|acja » Nalezy postepowa¢ zgodnie z
) instrukcjg instalacji dotgczong do
Usung¢ wszystkie elementy urzadzenia.
opakowania. «  Elementy zabudowy znajdujace sie
Nie instalowac ani nie uzywa¢ nad urzadzeniem i w jego poblizu
uszkodzonego urzadzenia. muszg spetniaé odpowiednie wymogi
Nie instalowac ani nie uzywac bezpieczenstwa.

urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.



2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzadzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznos¢
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzyc¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowe;j instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
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nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

Nie siadac¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzadzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowa¢ naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.
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2.5 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Urzadzenie jest wyposazone w
oswietlenie wewnetrzne, ktore wigcza
sie w momencie otwarcia drzwi i
wytgcza po ich zamknigciu.

Zrodto Swiatta zastosowane w
urzadzeniu nie jest odpowiednie do
oswietlania pomieszczen domowych.
Aby wymieni¢ o$wietlenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

2.6 Serwis

Aby zleci¢ naprawe urzgdzenia,
nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

3. OPIS URZADZENIA

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujace

Filtry
Tabliczka znamionowa

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujace dane z
tabliczki znamionowe;j.

Model:

Numer produktu (PNC):

Numer seryjny (Serial Number):

2.7 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

A Zbiornik soli

Otwor wentylacyjny

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Kosz Comfort Lift



Uchwyt zwalniajacy
Uchwyt dolnego kosza
Gorny kosz

3.1 TimeBeam

System TimeBeam emituje wigzke

Swiatta wyswietlajgcg informacje na

podtodze, pod drzwiami urzgdzenia.

* Po rozpoczeciu programu
wys$wietlany jest czas jego trwania.

* Po zakonczeniu programu
wyswietlane sg wskazania 0:00
i CLEAN.

* Porozpoczeciu odliczania czasu
opoznienia programu wyswietlany jest
pozostaty czas oraz komunikat
DELAY.

* Po wystgpieniu usterki pojawia sie
kod alarmu.

4. PANEL STEROWANIA
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Szuflada na sztuéce

@ Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja

AutoOpen, obraz
wyswietlany na podtodze
moze nie by¢ widoczny w
catosci. Pozostaty czas
biezacego programu nalezy
sprawdzi¢ na wyswietlaczu
panelu sterowania.

Reset 3 sec

L]

MyFavourite 3 sec

Przycisk wt./wyt.
Przycisk nawigacji (w gore)

Wyswietlacz
Przycisk Option
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Przycisk OK

4.1 Dziatanie przyciskéw

Przyciski nawigacji (w gore i dot)

Te przyciski stuzg do przewijania list
i tekstow informacyjnych
pokazywanych na wy$wietlaczu.

Przycisk Option

Krétkie nacisniecie spowoduje
wyswietlenie listy opcji.

Krétkie nacisniecie z poziomu listy
opcji spowoduje powrdét do listy
programoéw.

Krotkie nacisniecie z poziomu listy
ustawien spowoduje powrét do listy

A Przycisk nawigacji (w dof)

programu lub w trakcie programu
spowoduje anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu, programu

i opcji. Wyswietlacz wskazuje
program domysiny: ECO.

Przycisk OK

Krétkie nacisniecie: Potwierdzenie
wyboru programu, opciji i ustawien.
Dtugie nacisniecie: Uruchomienie
programu MyFavourite.

Jesli nie zapisano zadnego programu,
wyswietli sie ustawienie Ustaw
MyFavourite.

opciji.

» Dtugie nacisniecie (3 s) podczas
dziatania opdznienia rozpoczecia

5. PROGRAMY

Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
ECO 50° 1) +  Srednie Zmywanie wstep- + ExtraHygiene
* Naczynia stotowe ne » TimeSaver
i sztucce Zmywanie 50°C « XtraDry
Ptukania
Suszenie
AutoSense 45°- « Dowolne Zmywanie wstep- « ExtraHygiene
70° 2) * Naczynia stoto- ne » XtraDry
we, sztucce, Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
Ptukania
Suszenie
ProZone 50°- * Zréznicowane Zmywanie wstep-  TimeSaver
* Naczynia stoto- ne » XtraDry

65° 3)

we, sztucce,
garnki i patelnie

Zmywanie 50°C i
65°C

Ptukania
Suszenie

Pro 70°

Duze

Naczynia stoto-
we, sztucce,
garnki i patelnie

Zmywanie wstep-
ne

Zmywanie 70°C
Ptukania
Suszenie

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry
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Program Stopien zabrudze-
nia
Rodzaj zatadunku

Fazy programu Opcje

30 Minutes 60° 4) * Swieze Zmywanie 60°C » ExtraHygiene
* Naczynia stotowe Ptukania » XtraDry
i sztuc¢ce
Glass 45° +  Srednie lub lekkie Zmywanie 45°C » XtraDry
» Delikatne naczy- Ptukania
nia i szkto Suszenie
Extra silent 50° 5) ° Srednie Zmywanie wstgp- + XtraDry
» Naczynia stotowe ne
i sztucce *  Zmywanie 50°C
* Ptukania
» Suszenie
Prewash 6 * Dowolne *  Zmywanie wstep-

ne

Dw tym programie uzyskuje si¢ najwieksza efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla osrodkow prze-
prowadzajacych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabrudzone naczy-
nia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Ci$nienie i temperatura wody w
dolnym koszu sg wieksze niz w gérnym koszu.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Jest to najcichszy program. Pompa pracuje na bardzo niskich obrotach, co pozwala obnizy¢ hatas. Z
tego powodu program ten trwa dtugo.

6) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek zywnosci do na-
czyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy stosowa¢ detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
(1) (kWh) (min)
ECO 50° 11 0.832 232
AutoSense 45°- 70° 7-14 06-1.6 40-170
ProZone 50°- 65° 14-16 12-15 160 - 180
Pro 70° 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
30 Minutes 60° 10 0.9 30
Glass 45° 12-14 0.7-0.9 82-92
Extra silent 50° 9-10 1.1-1.3 230 - 250
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Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
()] (kWh) (min)
Prewash 4 0.1 14

1 Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 |nformacje dla osrodkow info.test@dishwasher-production.com

przeprowadzajacych testy

Aby uzyskac wigcej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wystaé wiadomosé

e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Lista ustawien

Aby wyswietli¢ liste ustawien, nalezy z

poziomu listy opcji wybra¢ pozycje

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Ustawienia.

Ustawienia Wartosci Opis

MyFavourite Lista programow Ustawienie ulubionego,
czgsto uzywanego progra-
mu. Doktadne informacje
podano w odpowiedniej
czesci tego rozdziatu.

AutoOpen WE. (warto$¢ domysl-  Ustawienie automatycznego

na)
WYL.

otwierania drzwi we wszyst-
kich programach z wyjagtkiem
Prewash. Doktadne informa-
cje podano w odpowiedniej
czesci tego rozdziatu.

Dzwiek zakonczenia

WE.
WYL.

Informuje o zakonczeniu pro-
gramu.
Ustawienie fabryczne: wyt.

Dzwieki przyciskow

Wiyt
Klik
Sygnat

Ustawienie dzwieku towarzy-
szgcego naciskaniu przycis-
kow.

Gtosnosc

Poziomy od 1 do 10.

Regulacja gtosnosci dzwie-
kow.

Jasnos¢

Poziomy od 0 do 9.

Zmiana jasnosci wyswietla-
cza.

Kontrast

Poziomy od 0 do 9.

Zmiana kontrastu wyswietla-
cza.
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Ustawienia

Wartosci

Opis

Twardos¢ wody

Poziomy od 1 do 10.

Ustawienie poziomu zmiek-
czania wody zaleznie od
twardosci wody w danym re-
jonie.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.

Dawka ptynu nabtyszczajgcego

Poziomy od 0 do 6.
Poziom 0 = ptyn nabty-

Ustawienie poziomu dozo-
wania ptynu nabtyszczajgce-

szczajacy nie jestdo-  go.

zowany.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 4.

Jezyki

Lista jezykow.

Ustawienie preferowanego

jezyka.
DomysIny jezyk: angielski.

Wyswietl na podtodze

Lista kolorow.

Ustawianie koloru dla funkcji
TimeBeam

Zerowanie ustawien RESET

Przywrécenie ustawien fa-
brycznych urzadzenia.

6.2 Zmiana ustawienia
obejmujacego dwie wartosci
(WL. i WYL.)

Po wprowadzeniu zmiany ustawienie
pozostanie zachowane, nawet jesli
program zakonczy sie lub zostanie
anulowany.

Nacisng¢ przycisk Option.

Wybra¢ Ustawienia.

Nacisng¢ przycisk OK.

Wybra¢ zmieniane ustawienie.
Nacisng¢ przycisk OK, aby zmieni¢
wartos¢ z WE. na WYL. lub
odwrotnie.

6. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie lista programoéw.

apoON=

6.3 Zmiana ustawienia
obejmujacego wiele wartosci

Po wprowadzeniu zmiany ustawienie
pozostanie zachowane, nawet jesli
program zakonczy sie lub zostanie
anulowany.

1. Nacisng¢ przycisk Option.
2. Wybrac¢ Ustawienia.
3. Nacisng¢ przycisk OK.

4. Woybrac¢ zmieniane ustawienie.

5. Nacisngc¢ przycisk OK, aby przejsc
do nastepnego poziomu.

6. Wybrac¢ nowg wartosc.

7. Nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

8. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie lista programow.

6.4 Uruchamianie programu
MyFavourite

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk OK
przez okoto 3 sekundy, az na
wysSwietlaczu pojawi sie ustawienie
MyFavourite.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié program.

6.5 Zapisywanie programu
MyFavourite

Mozna zapisa¢ w pamieci tylko

1 program. Wprowadzenie nowego
ustawienia powoduje anulowanie
poprzedniego.

1. Nacisna¢ przycisk Option.
2. Wybra¢ Ustawienia.
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3. Nacisng¢ przycisk OK.

4. Wybra¢ MyFavourite.

5. Nacisna¢ przycisk OK.

Na wyswietlaczu pojawi sig lista

programow.

6. Wybrac program.

7. Nacisngc¢ przycisk OK.

8. Na wyswietlaczu pojawia sie Dodaj
opcje i Gotowe.

» Aby zapisaé program bez opcji,
nalezy wybra¢ Gotowe i nacisng¢
przycisk OK.

* Aby dodac¢ opcje do programu,
nalezy wybra¢ Dodaj opcje
i nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia. Po wybraniu opcji
na wyswietlaczu pojawig sie
pozycje Dodaj opcje i Gotowe.
Aby wybrac kolejng opcje, nalezy
ponownie wybra¢ Dodaj opcje;
w przeciwnym razie nalezy
wybra¢ Gotowe.

9. Nacisna¢ przycisk OK.

Jesli dla danego programu mozna

wybrac opcje TimeSaver, nalezy wybraé

tryb Szybki lub Normalny.

10. Nacisna¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

potwierdzajgca zapisanie programu

MyFavourite.

6.6 AutoOpen

Opcja AutoOpen zapewnia lepsze efekty

suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

>

AN

W trakcie fazy suszenia
urzgdzenie otwiera drzwi.
Drzwi pozostajg otwarte.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

W przypadku obecnosci
dzieci opcje AutoOpen
mozna wytgczyc¢, aby drzwi
pozostawaty zamkniete po
zakonczeniu cyklu.

Opcja AutoOpen wigcza sie
automatycznie we wszystkich
programach z wyjatkiem Prewash.

Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,
nalezy skorzystaé z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AutoOpen.



7. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczac w trakcie
programu.

7.1 Lista opcji
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@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

Opcje Wartosci

Opis

Opoznienie rozpo- Od 1 do 24 godzin
czecia programu WYL. (wartosé domysina)

Opoznienie rozpoczecia pro-
gramu.

XtraDry WE.
WYL. (warto$¢ domysina)

Te opcje nalezy wigczy¢,
aby zwiekszy¢ skutecznosc
suszenia. Doktadne informa-
cje podano w odpowiedniej
czesci tego rozdziatu.

ExtraHygiene WL.
WYL. (wartos¢ domysina)

Ta opcja umozliwia dezyn-
fekcje sztuccow i naczyn.
Podczas ostatniej fazy ptu-
kania temperatura pozostaje
na poziomie 70°C przez co
najmniej 10 minut.

Ustawienia Wprowadzanie ustawien urzgdzenia

7.2 Ustawianie opcji

Na liscie widoczne beda tylko opcje
odpowiednie dla wybranego programu.
Pozostate opcje nie bedg wyswietlane.

Niektdrych opcji nie mozna uzywac wraz
z innymi. Po ustawieniu dwoch
wykluczajgcych sie opcji urzadzenie
automatycznie wytgczy jedng z nich.

Po zakonczeniu lub anulowaniu
programu zostang przywrécone
domysine wartosci opciji.

1. Nacisng¢ przycisk Option.

2. Wybrac opcje.

Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ opciji

podana w nawiasach.

3. Nacisna¢ przycisk OK, aby zmieni¢
wartos¢ z WYL. na WL. lub
odwrotnie.

Jesli wybrano opcje Opoznienie
rozpoczecia programu, nacisniecie
przycisku OK spowoduje, ze na
wyswietlaczu pojawi sie liczba godzin,

0 jakg mozna op6zni¢ rozpoczecie

programu. Wybrac odpowiednig liczbe

godzin i ponownie nacisng¢ przycisk OK

w celu potwierdzenia.

4. Aby powrdci¢ do listy programéw,
nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie wybrany program.

7.3 XtraDry

Te opcje nalezy wtaczy¢, aby poprawic
wydajnosc¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptyngé na czas trwania
niektorych programoéw, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.
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Opcja XtraDry jest stata dla wszystkich
programoéw z wyjatkiem ECO 50° i nie
ma potrzeby wigczacé jej na poczatku
kazdego cyklu.

Kazde wigczenie programu ECO 50°
powoduje wytgczenie opcji XtraDry, ktorg
nalezy wigczy¢ recznie. W innych
programach opcja XtraDry jest stale
wigczona i automatycznie stosowana w
kolejnych cyklach. Konfiguracje te mozna
w dowolnej chwili zmieni¢.

Wigczenie opcji XtraDry powoduje
wytgczenie opcji TimeSaver.

7.4 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia
oraz temperatury wody.

Fazy zmywania i suszenia zostajg
skrocone. Catkowity czas trwania
programu skraca sie o okoto 50%.

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia
nalezy ustawic¢ jezyk. Jezykiem
domysinym jest angielski.

1. Wybrac¢ jezyk.
» Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢
wybor jezyka angielskiego.
* Aby zmieni¢ jezyk, nalezy
przewinag liste jezykdw i nacisnaé
OK w celu potwierdzenia wyboru.
2. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

3. Napetnic zbiornik soli.

4. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

5. Odkreci¢ zawor wody.

6. Uruchomi¢ program, aby usungé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszcza¢ naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do

Rezultaty zmywania sg takie same jak
w programie o normalnym czasie
trwania, jednak rezultaty suszenia moga
by¢ nieco gorsze.

Opcja TimeSaver nie dziata ze
wszystkimi programami.

1. Przewing¢ liste programoéw i wybrac
program.
2. Nacisna¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.
Jesli opcja TimeSaver dziata z wybranym
programem, na wyswietlaczu pojawia sie
2 pozycje: Szybki i Normalny oraz czas
trwania programu dla kazdej z nich:
» Szybki: opcja TimeSaver
wigczona. Nacisngc¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia.
» Normalny: opcja TimeSaver
wytgczona. Nacisng¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

zmigkczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmigkczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wiasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.
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Stopnie nie-  Stopnie francu- mmol/l Stopnie Poziom zmiegkcza-
mieckie (°dH) skie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowaé soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajgce lub niezawierajace sol)
nalezy ustawi¢ prawidlowa twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgce skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

8.2 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sol jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

@

Upewnic¢ sig, ze kosz
Comfort Lift jest pusty i
znajduje sig w gérnym
potozeniu.

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgé.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.

4. Usung¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.
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5. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawaé woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
program zmywania, aby
zapobiec koroz;ji.

8.3 Dozownik ptynu
nablyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilos¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Napetnianie dozownika ptynu
nablyszczajacego

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajacy
przeznaczony do zmywarek.

—

Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napeti¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
oznaczenie ,MAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze

pokrywa jest zablokowana.

@ Napehi¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.

@ Gdy dozownik ptynu
nabtyszczajgcego bedzie
wymagat napetnienia, na
wyswietlaczu pojawi sie
komunikat.

Jesli wydajnosé suszenia podczas
stosowania tabletek wielosktadnikowych
jest zadowalajgca, mozna wytgczy¢
wskaznik uzupetniania ptynu
nabtyszczajgcego, ustawiajgc poziom
ptynu nabtyszczajgcego na 0.



@ W celu zapewnienia
lepszych efektow suszenia

zaleca sie state stosowanie
ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potaczeniu z
tabletkami
wielosktadnikowymi
zawierajgcymi srodek
nabtyszczajacy.

1. Odkreci¢ zawor wody.
2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programu.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Mechanizm Comfort Lift

UWAGA!

Nie siadac na koszu. Nie
wywiera¢ nadmiernego
nacisku na zablokowany
kosz.

C UWAGA!
Nie przekraczac

maksymalnej tadownosci
kosza 18 kg.

C UWAGA!
Stosowac wytgcznie

detergent przeznaczony do
zmywarek.

aho

@ Aby umozliwi¢ prawidtowe
odblokowanie, nalezy
catkowicie unies¢ uchwyt
zwalniajacy i lekko uniesé
kosz az do jego zwolnienia
po obu stronach.

Mechanizm Comfort Lift umozliwia
unoszenie dolnego kosza (do poziomu
drugiego kosza) i jego opuszczanie w
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9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

celu tatwego zatadunku i wytadunku

naczyn.

Aby unies$¢ kosz z dolnego potozenia:
W celu uniesienia kosza nalezy
wysungc¢ go ze zmywarki, pociggajac
za uchwyt kosza. Nie nalezy uzywac¢
uchwytu zwalniajgcego.

Kosz automatycznie zablokuje sie w
gornym potozeniu. Ostroznie zatadowac
lub wytadowac¢ naczynia z kosza (patrz
broszura dotyczaca zatadunku koszy).

2. W celu obnizenia kosza nalezy
docisng¢ uchwyt zwalniajgcy do ramy
kosza, jak pokazano ponizej. Uniesc
uchwyt zwalniajgcy wraz z koszem.

Po uniesieniu uchwytu zwalniajgcego
popchna¢ kosz w dot. Mechanizm
powréci do dolnego potozenia
poczatkowego.
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Zaleznie od tego, czy kosz jest Funkcja uruchamia sie:
zatadowany czy pusty, nalezy * Po uptywie 5 minut od zakonczenia
opuszczac kosz w nastepujacy programu.
sposob: * Po uptywie 5 minut, jesli nie
* W celu wsuniecia petnego kosza uruchomiono programu.
nalezy lekko popchnaé¢ kosz w
dot. Uruchamianie programu

» Jesli kosz jest pusty lub

zatadowany tylko w potowie, Po wigczeniu urzgdzenia na

nalezy nacisnaé kosz w dot. wyswietlaczu pojawi sie lista programow.
Program ECO jest zawsze programem
9.2 Stosowanie detergentu domysinym.
1. Przewinac¢ liste programoéw i wybrac
A B program.
2. W razie potrzeby wybraé
\ odpowiednie opcje.
= Po ustawieniu opcji nalezy powrdci¢ do
AT WASH listy programoéw w celu uruchomienia

wybranego programu.

3. Nacisng¢ OK.

Jesli dany program dziata z opcjg

TimeSaver, nalezy wybrac pozycje

Szybki lub Normalny.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program

C
UWAGAL Anulowanl_e opoéznienia
Stosowac wytgcznie rozpoczecia programu
detergent przeznaczony do Funkgiji op6znienia rozpoczecia
zmywarek. programu nie mozna ustawi¢

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A), z programem MyFavourite.

aby otworzy¢ pokrywe (C). 1. Wybra¢ program.
2. Umiesci¢ detergent, w postaci 2. Nacisng¢ Option.
proszku lub tabletki, w przegrédce Na wyswietlaczu pojawi sie lista opcji.
(B). 3. Wybra¢ Opodznienie rozpoczecia
3. Jesli program przewiduje faze programu.
zmywania wstepnego, umiescic¢ 4. Nacisngc OK.
niewielkg ilo$¢ detergentu na 5. Wybrac liczbe godzin op6znienia
wewnetrznej stronie drzwi rozpoczecia programu.
urzgdzenia. Rozpoczecie programu mozna op6znic¢
4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze od 1 do 24 godzin.
pokrywa jest zablokowana. 6. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
7. Mozna wybraé inne opcje dziatajgce
9.3 Ustawianie i z danym programem.
uruchamianie programu 8. Kilkakrotnie nacisng¢ Option, az na
wyswietlaczu pojawi sie wybrany
. program.
Funkcja Auto Off 9. Nacgian(: OK.
Funkgja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia ~ 10. Odliczanie czasu opdznienia
energii elektrycznej przez automatyczne rozpoczecia programu rozpocznie sie
wylaczanie urzadzenia, gdy nie jest ono po zamknigciu drzwi urzgdzenia.
uzywane. Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.



Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzadzenie. Moze
miec¢ to wptyw na zuzycie energii i czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od
momentu jej przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zakonczy
sie. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AutoOpen.

UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje
AutoOpen, poniewaz
urzadzenie moze sie
uszkodzi¢. Jesli nastepnie
uzytkownik zamknie drzwi w
ciggu kolejnych 3 minut,
biezacy program zakonczy
sie.

AN

Anulowanie op6znienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia

programu zostang przywrécone
domysine wartosci opcji oraz programu.

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogodlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

* Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
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2. Nacisna¢ i przytrzymaé Option przez
okoto 3 sekundy, az na wyswietlaczu
pojawi sie: Stop washing?.

*  Wybra¢ Wznoéw i nacisng¢ OK,
aby kontynuowa¢ odliczanie.
Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

» Wybrac¢ Stop i nacisna¢ OK, aby
anulowac¢ opdznienie rozpoczecia
programu.

Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

Po anulowaniu trwajacego programu
zostang przywrécone domysine wartosci
opc;ji.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisna¢ i przytrzymac¢ Option przez
okoto 3 sekundy, az na wyswietlaczu
pojawi sie: Stop washing?.

*  Wybra¢ Wznéw i nacisng¢ OK,
aby kontynuowac program.
Zamkngc¢ drzwi urzgdzenia.

»  Wybra¢ Stop i nacisng¢ OK, aby
anulowac trwajacy program.

Zakonczenie programu

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytaczy urzgdzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic sig, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniajg.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajacego i
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soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
S W1 4w 1" Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac¢ wytacznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

+ Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

+ Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomié¢ urzadzenie z
umieszczonym w srodku specjalnym
srodkiem czyszczgcym.

» Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajg sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania

z tabletek
wieloskladnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i

ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardos$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzgdzeniu nalezy zmywaé
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

» Nie wktadaé do urzagdzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, Sciereczki).

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

*  Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

* Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Sztuéce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w szufladzie na sztucce.

» Lekkie naczynia umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

*  Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie si¢ obracajg.

10.5 Przed rozpoczeciem

programu

Upewni¢ sig, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

* pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy



(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

« ulozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

« program jest odpowiedni dla danego

rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtows ilo$¢ detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki

poczekac, az wystygna. Gorgce

naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
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2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

AN

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszaja efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczysScié.

11.1 Czyszczenie filtréow

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.

45

2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara i wyjaé go.

4. Umye¢ filtry.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
uniknaé zatkania znajdujagcych sie w nim
5. Upewni¢ sig, ze wokot krawedzi otwordw.
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.
6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewni¢ sie, ze jest prawidtowo 1. Catkowicie wysung¢ gorny kosz.
umieszczony pod 2 prowadnicami. 2. Aby wymontowac ramie spryskujace
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczes$nie obrécic
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektéw zmywania.

7. Wiozyc¢ filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu (np. wykataczki) usung¢
zabrudzenia z otwordw.




4. Aby zamocowacé ramie spryskujgce
do kosza, nalezy popchng¢ je w goére
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczes$nie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az do zatrzasniecia.

11.3 Czyszczenie obudowy

« Czyscic¢ urzagdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

« Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

¢ Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

Jesli urzadzenia nie mozna uruchomic
lub przestaje ono dziata¢ podczas pracy,
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy problem
mozna rozwigzac¢ samodzielnie,
korzystajac z informacji zawartych w
tabeli, lub skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

POLSKI 47

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkkg wilgotng
szmatka.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

» Czeste korzystanie z kroétkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie uruchomienie
dtugich programéw co najmniej dwa
razy w miesigcu.

* Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca si¢ stosowanie
specjalnego srodka czyszczacego do
zmywarek (co najmniej raz w
miesigcu). Nalezy Scisle przestrzegaé
wskazowek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzagdzenie nie wigcza sie.  *

Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozo-

no do gniazdka.
* Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw

jest sprawny.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Program nie uruchamia sie.

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
W urzgdzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania zy-
wicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie
woda.
Na wyswietlaczu widoczne

. .
jest wskazanie 1 /EI'.

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otworzony.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

Upewnic¢ sig, ze zawdr wody jest drozny.

Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie /l_ju.

Upewnic¢ sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze system wewnetrznych filtréw jest droz-
ny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie :5’u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efek-
ty zmywania i oszczedno$¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybra¢ opcje TimeSaver, aby skroci¢ czas trwania pro-
gramu.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia programu,
nalezy jg anulowac¢ lub zaczekac¢ do konca odliczania
czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazywa-
ny na wyswietlaczu wydtuza
sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
wo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzadzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac¢
lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknigciem drzwi urzgdze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac
lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urzg-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewnic sie, ze ramiona spryskujace obracajg sie swo-
bodnie.

Urzgdzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnos$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych urza-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycznego wytacz-
nika lub wytaczy¢ jedno z urzgdzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w

»Wskazowki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac¢ sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzgdzenia nalezy je
wytgczyc€ i wigczyc¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajace efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazow-
ki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programow zapewniajacych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Woyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.

Niezadowalajace efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za diugo w zamknietym urza-
dzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilo$¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

Najlepszg wydajnos$¢ suszenia zapewnia wtgczenie
opcji XtraDry i ustawienie AutoOpen.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Biatawe smugi lub niebieska-
wy nalot na szklankach i na-
czyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajacego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na szklan-
kach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajacego. Zwiekszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajacego.
Przyczyng moze byc jakosc¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Naczynia sg mokre.

Najlepszg wydajnos$¢ suszenia zapewnia wtgczenie
opcji XtraDry i ustawienie AutoOpen.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakosc¢ ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych table-
tek. Nalezy wyprobowac inng marke lub wtgczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
blyszczajacy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Whnetrze urzadzenia jest mok-
re.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na sciankach wilgoci obecnej w powie-
trzu.

Nadmiar piany podczas zmy-
wania.

Stosowacé wytgcznie detergent przeznaczony do zmy-
warek.

Wystagpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo soli.
Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuécow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie pozos-
tatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozowniku
i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie obracac i
jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urza-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Osad z kamienia na naczy- » Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
niach, w komorze zmywarki i soli.

po wewnetrznej stronie jej » Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

drzwi. *  Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz

»Zmiekczacz wody”.

* Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki nale-
zy, uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji zmigk-
czacza wody. Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

« Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych do
tego celu srodkow czyszczacych.

» Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

» Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy- < Upewni€ sig, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
szczerbione naczynia. przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

» Ostroznie wktadaé¢ i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku ko-
szy.

» Delikatne naczynia nalezy umieszczaé w gornym ko-
szu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub
»Wskazoéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.
13. DANE TECHNICZNE
Wymiary Szerokosc¢ / wysokos¢ / gtebokos¢ 596 / 818-898 / 550
(mm)
Podtaczenie do sieci elek- Napiecie (V) 200 - 240
trycznej 1) Crestotliwosé (Hz) 50/ 60
Cisnienie doprowadzanej wo- bar (minimalne i maksymalne) 05-8
dy MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-0.8
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba kompletow 13

Pobdr mocy Tryb czuwania (W) 5.0
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Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem a
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch €asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
@ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
’% pre vas spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny

@ vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

)

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. 3

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim priblizili.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.
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Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic¢ treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

« Odstrante vSetok obalovy material.

« Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

« Spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.

» Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu
dodané so spotrebi¢om.

» Uistite sa, ze zariadenie a nabytok,
pod ktorymi a vedia ktorych je

spotrebi¢ nainstalovany, su bezpec¢né.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

A

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napdjania.

Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, Ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebic¢a
treba vymenit, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci intalacie. Uistite sa, ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napéjaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Tento spotrebic spliia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
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vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude dCista a Cira.

Uistite sa, Ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

AR
i

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecénostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s nou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskon¢i program. Na riade mézu

zostat’ zvysky umyvacieho
prostriedku.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia.

Tento spotrebi¢ ma vnatorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.
Ziarovka v tomto spotrebigi nie je
vhodna na osvetlenie izieb
domacnosti.

Ak treba vymenit’ Ziarovku, obratte sa
na servisné stredisko.

2.6 Servis

V pripade potreby opravy spotrebi¢a
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporuc¢ame pouzivat’ iba
originalne nahradné diely.

Ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku (PNC):

Sériové Cislo (Serial Number):

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A Zasobnik na sol

Vetraci otvor

Bl Davkovac lestidla

3.1 TimeBeam

TimeBeam je ukazovatel, ktory sa
zobrazuje na dlazke pod dvierkami
spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
jeho trvanie.

* Po ukonceni programu sa rozsvieti
0:00 a CLEAN.

» Po spusteni posunutého Startu sa
spusti odpocitavanie a rozsvieti sa
DELAY.

* Pri poruche spotrebi¢a sa rozsvieti
kod poruchy.

EENEBER

SLOVENSKY

Davkovac pracieho prostriedku
K68 ComfortLift

Packa rukovate

Rukovat’ dolného kosa

Horny kés

Priehradka na pribor

57
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@

Ked sa pocCas fazy susenia
zapne AutoOpen, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt’ Uplne viditelna.
Zostavajuci Cas spusteného
programu mbzete
skontrolovat’ na displeji
ovladacieho panela.

4. OVLADACI PANEL

O) Auto Off

Reset 3 sec

]

MyFavourite 3 sec

el

Tlacidlo Zap/Vyp
Navigacné tlacidlo (nahor)
Displej

Tlacidlo Option

4.1 Spravanie tlacidla

Navigacné tlac¢idla (nahor a nadol)

Tieto tlacidla sa pouzivaju na
listovanie v zoznamoch a
informacnych textoch zobrazenych na
displeji.

Option tlacidlo

Kratkym stlatenim vstupite do
zoznamu volitelnych funkcii.

Po kratkom stlaCeni v zozname
volitelnych funkcii sa vratite do
zoznamu programov.

Po kratkom stlaceni v zozname
nastaveni sa vratite do zoznamu
volitelnych funkgii.

Tlagidlo OK
A Navigacné tlacgidlo (nadol)

Po dlhom stlageni (3 sek.) pri
prebiehajucom posunutom Starte
alebo programe sa vymaze posunuty
Start, program a volitelné funkcie. Na
displeji sa zobrazi predvoleny
program: ECO.

OK tlacidlo

Kratke stladenie: Potvrdenie voiby
programu, volitelnych funkcii a
nastaveni.

DIhé stlaCenie: Spustenie programu
MyFavourite.

Ak nebol ulozeny ziadny program,
zobrazi sa nastavenie Nastavit’
MyFavourite.
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5. PROGRAMY

Program Stupen znecistenia Fazy programu Voliteiné funkcie
Druh naplne
ECO 50° 1) » Bezné zneciste- Predumytie ExtraHygiene
nie Umyvanie 50 °C TimeSaver
» Porcelan a jeda- Oplachovanie XtraDry
lensky pribor Susenie
AutoSense 45°- « VSetko Predumytie ExtraHygiene
70° 2) » Porcelan, jeda- Umyvanie od 45 XtraDry
lensky pribor, hr- °Cdo70°C
nce a panvice Oplachovanie
Susenie
ProZone 50°- * Robzne znediste- Predumytie TimeSaver
65° 3) nie Umyvanie 50 °C a XtraDry
» Porcelan, jeda- 65 °C
lensky pribor, hr- Oplachovanie
nce a panvice Susenie
Pro 70° » Silné znedistenie Predumytie ExtraHygiene
» Porcelan, jeda- Umyvanie 70 °C TimeSaver
lensky pribor, hr- Oplachovanie XtraDry
nce a panvice Susenie
30 Minutes 60° 4) ©  Nezaschnuté ne- Umyvanie 60 °C ExtraHygiene
Cistoty Oplachovanie XtraDry
» Porcelan a jeda-
lensky pribor
Glass 45° » Bezné alebo Umyvanie 45 °C XtraDry
mierne zneciste- Oplachovanie
nie Susenie
* Jemny porcelan a
sklo
Extra silent 50° 5) ° Bezné znediste- Predumytie XtraDry

nie
Porcelan a jeda-
lensky pribor

Umyvanie 50 °C
Oplachovanie
Susenie
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Program Stupen znecistenia Fazy programu Voliteiné funkcie
Druh naplne

Prewash 6) * VsSetko *  Predumytie

1 Tento program zarucuje najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pri-
bore. (Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stuperi znecistenia a mnozstvo poloZiek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3s tymto programom mozete umyvat' riad s réznym znedistenim. Velmi znegisteny riad umiestnite do
dolného kosa, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vody v dolnom kosi su vy$Sie
nez v hornom kosi.

4 s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Toto je najtichsi program. Cerpadlo pracuje pri velmi nizkych otackach, aby sa zniZila hladina hluku.
Kvéli nizkym otackam trva tento program diho.

é)s tymto programom mdozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvySkov jedal k riadu a
tvorbe pachov v spotrebici. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

5.1 Spotreba

Program 1) Voda Energia Trvanie
(U] (kWh) (min)
ECO 50° 11 0.832 232
AutoSense 45°- 70° 7-14 0.6-1.6 40-170
ProZone 50°- 65° 14-16 1.2-15 160 - 180
Pro 70° 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
30 Minutes 60° 10 0.9 30
Glass 45° 12-14 0.7-0.9 82-92
Extra silent 50° 9-10 1.1-13 230 - 250
Prewash 4 0.1 14

n Hodnoty spotreby ovplyviuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej
sieti, voliteiné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skisobne Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
. . L. . typovom Stitku.
Ak potrebujete informacie ohladne

testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Zoznam nastaveni

Ak chcete vidiet zoznam nastaveni,
zvolte Nastavenie v zozname volitelnych
funkcii.
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Nastavenie Hodnoty Popis
MyFavourite Zoznam programov Nastavte vas obilbeny den-
ny program. Pozrite si pri-
slusnu Cast' v tejto kapitole.
AutoOpen ZAP (predvolena hod- Nastavte automatické otvo-
nota) renie dvierok pre vSetky pro-
VYP gramy okrem Prewash. Po-
zrite si prisluSnu cast' v tejto
kapitole.
Zvuk po dokonceni ZAP Informuje vas o skonceni
VYP programu.
Nastavenie z vyroby: vyp.
Tony tladidiel Vypnut Nastavte zvuk tlacidla pri
Kliknutie stlaceni.
Pipnutie
Objem Od trovne 1 po troveri Uprava hlasitosti zvukov.
10.
Jas Od urovne 0 po Urovenn Zmena jasu displeja.
9.
Kontrast Od urovne 0 po uroven Zmena kontrastu displeja.

9.

Tvrdost’ vody

Od drovne 1 po Uroven
10.

Nastavte uroven zmakcéova-
¢a vody podia tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Nastavenie z vyroby: Uroven
5

Uroveri davkovania lestidla

Od drovne 0 po uroven
6.

Uroven 0 = ledtidlo sa
nepridava.

Nastavte urover davkovania
lestidla podia pozadovaného
mnozstva lestidla.
Nastavenie z vyroby: Uroven
4.

Jazyky

Zoznam jazykov.

Nastavte preferovany jazyk.
Predvoleny jazyk: Anglicky.

Ukazovatel na podlahe

Zoznam farieb.

Nastavte farbu funkcie Time-
Beam

Zrusit’ nastavenia

RESET

Obnovuje nastavenia z vyro-
by.

6.2 Zmena nastavenia s 2
hodnotami (ZAP a VYP)

Zmenené nastavenie zostane platné aj
po skonéeni programu alebo zruseni

prebiehajuceho programu.

PoObN=

zmenit'.

Stlacte tlacidlo Option.

Zvoite Nastavenie.

Stlacte tlacidlo OK.

Zvolte nastavenie, ktoré chcete
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5. Stlacenim tlacidla OK zmenite
hodnotu z ZAP na VYP alebo
naopak.

6. Opakovane stlacajte tlacidlo Option,
az kym sa na displeji nezobrazi
Zoznam programov.

6.3 Zmena nastavenia s
viacerymi hodnotami

Zmenené nastavenie zostane platné aj
po skoncéeni programu alebo zruseni
prebiehajuceho programu.

Stlacte tlacidlo Option.

Zvolte Nastavenie.

Stlacte tlacidlo OK.

Zvolte nastavenie, ktoré chcete
zmenit'.

Dal$iu aroven zadaijte stladenim
tlacidla OK.

Vyberte novu hodnotu.

Potvrdte stlaCenim tlacidla OK.
Opakovane stlacajte tlacidlo Option,
az kym sa na displeji nezobrazi
Zoznam programov.

o pob=

oNo

6.4 Spustenie programu
MyFavourite

1. Stlacte a podrzte tlacidlo OK na
priblizne 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi nastavenie
MyFavourite.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

6.5 Ulozenie programu
MyFavourite

Naraz mdzete ulozit’ iba 1 program. Nové
nastavenie zrusi predchadzajuce.

1. Stlacte tlacidlo Option.
2. Zvolte Nastavenie.
3. Stlacte tlacidlo OK.
4. Zvolte MyFavourite.
5. Stlacte tlacidlo OK.
Na displeji sa zobrazi zoznam
programov.
6. Zvolte program.
7. Stlacte tlacidlo OK.
8. Na displeji sa zobrazi Pridat funkciu
a Hotovo.
» Zvolte Hotovo, ak chcete ulozit
program bez voliteinych funkcii, a
stlacte tlacidlo OK.

. Zvolte Pridat’ funkciu, ak chcete k

programu pridat’ volitelnu funkciu,
a potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Po zvoleni funkcie sa na displeji
zobrazi Pridat’ funkciu a Hotovo.
Ak chcete zvolit' dalSiu volitelnu
funkciu, opéat’ zvolte Pridat’ ;
funkciu, v opaénom pripade zvolte
Hotovo.

9. Stlacte tlacidlo OK.

Ak ma program funkciu TimeSaver,

musite zvolit' Rychly alebo Normainy.

10. Potvrdte stlaCenim tlacidla OK.

Displej potvrdi, ze bol program

MyFavourite ulozeny.

6.6 AutoOpen

AutoOpen zlepSuje Ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

Pocas fazy suSenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebica. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

V pripade pritomnosti deti
mobzete systém AutoOpen
deaktivovat, ak chcete
ponechat dvierka zatvorené
po skonéeni cyklu.

AN



Funkcia AutoOpen sa automaticky zapne
u vSetkych programov okrem Prewash.

7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
Ci vypnut’ pri spustenom
programe.

@

7.1 Zoznam volitelnych funkcii
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Ak chcete zlepsit’ ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AutoOpen.

Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

@

Voliteiné funkcie Hodnoty

Popis

Posunuty Start Od 1 do 24 hodin

VYP (predvolena hodnota)

Posunie sa spustenie pro-
gramu.

XtraDry ZAP

VYP (predvolena hodnota)

Tuto funkciu zapnite, ak
chcete zvysit’ u€innost’ suse-
nia. Pozrite si prisluSnu cast’
v tejto kapitole.

ExtraHygiene ZAP

VYP (predvolena hodnota)

Pouzitim tejto funkcie sa de-
zinfikuje pribor a stolovy
riad. Pocas poslednej fazy
oplachovania zostava teplota
na urovni 70 °C po dobu naj-
menej 10 minut.

Nastavenie

Zadajte nastavenia spotrebica

7.2 Nastavenie volitelnej
funkcie

V tomto zozname voliteinych funkcii st
zobrazené iba funkcie, ktoré sa daju
pouzit' pre prave zvoleny program.
Funkcie, ktoré sa nedaju pouzit, nie su
viditelné.

Niektoré voliteiné funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ked aktivujete 2
volitelné funkcie, ktoré nie su navzajom
kompatibilné, spotrebi¢ automaticky
vypne jednu z funkcii.

Po skonceni alebo zruseni programu
zostanu volitelné funkcie predvolené.

1. Stlacte tlacidlo Option.
2. Zvolte volitelnu funkciu.

Na displeji sa v zatvorkach zobrazi

hodnota funkcie.

3. Stlacenim tlacidla OK zmenite
hodnotu z VYP na ZAP alebo
naopak.

Ak je zvolena funkcia Posunuty Start, po

stlaceni tlacidla OK sa na displeji zobrazi

pocet hodin dostupnych pre posunuty

Start. Zvolte pocet hodin a potvrdte volbu

opatovnym stla¢enim tlacidla OK.

4. Ak sa chcete vratit' do zoznamu
programov, opakovane stlacajte
tlacidlo Option, kym sa na displeji
nezobrazi zvoleny program.

7.3 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon suSenia. Pouzitie tejto funkcie
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mdze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou volitelnou
funkciou pre vSetky programy okrem
ECO 50° a nemusite ju nastavovat' s
kazdym cyklom.

Pri kazdom zapnuti ECO 50° sa volitelna
funkcia XtraDry vypne a treba ju vybrat’
manualne. Pri inych programoch je
nastavenie XtraDry trvalé a automaticky
sa pouzije pre dalSie cykly. Tuto
konfiguraciu mézete kedykolvek zmenit'.

Zapnutie voliteinej funkcie XtraDry
deaktivuje funkciu TimeSaver.

7.4 TimeSaver

Tato funkcia zvySuje tlak a teplotu vody.

Fazy umyvania a suSenia su kratSie.
Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

8. PRED PRVYM POUZITIM

Pri prvom spusteni spotrebica je
potrebné nastavit' jazyk. Predvolenym
jazykom je anglictina.

1. Nastavte jazyk.

» Angli¢tinu potvrdte stlacenim
tla¢idla OK.

* Novy jazyk vyberte listovanim v
zozname dostupnych jazykov a
potvrdte tlacidlom OK.

2. Uistite sa, Zze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte Uroven
zmékéovaéa vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvysky z vyroby, ktoré
modzu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
koSov nedavajte riad.

Ked spustite program, moze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym pripravi

ook w

Vysledky umyvania su rovnaké ako pri
normalnom trvani programu, ale vysledky
suSenia mozu byt menej uspokojivé.

Volitelna funkcia TimeSaver sa neda
pouzit' pre vSetky dostupné programy.

1. Prelistujte si zoznam programov a
zvolte program.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ak je volitelna funkcia TimeSaver vhodna

pre zvoleny program, na displeji sa

zobrazia 2 rezimy Rychly a Normalny a

trvanie programu pre kazdy rezim:

» Rychly: zapnuta funkcia
TimeSaver. Potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

* Normalny: vypnuta funkcia
TimeSaver. Potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zméakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmakéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.



Tvrdost’ vody
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Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmékéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto Girovni nepouzivajte sol.
Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci 1. Otocte viecko zasobnika na sol

prostriedok alebo kombinované

umyvacie tablety (so solou alebo bez 2.
nej), nastavte spravnu Groven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia 3.

soli aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

8.2 Zasobnik na sol

AN

UPOZORNENIE! ;
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne urcenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

Uistite sa, ze je kos
CofortLift prazdny a
zdvihnuty v svojej polohe.

dolava a vyberte ho.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked dopliate sol prvykrat).
Zasobnik na sol naplrite solou do
umyvacky riadu.

4.

Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.
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5. Zasobnik na sol zatvorte otodenim
veka zasobnika doprava.

é UPOZORNENIE!

Pri naplhani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horiceho oplachovania.

Mnozstvo uvoineného lestidla mozete
nastavit' v $kale od 1 (minimalne
mnozstvo) po 6 (maximalne mnozstvo).
Pri drovni 0 sa vypne privod lestidla a
ziadne lestidlo sa nebude uvolfiovat'.

Nastavenie z vyroby: urover 4.

Naplnenie zasobnika lestidla

A B

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky.

AN

Otvorte veko (C).

2. Zasobnik (B) naplite tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
JMAX".

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko

zapadlo na svoje miesto.

@ Zasobnik lestidla naplite,
ked je ukazovatel (A) svetly.

—

@ Ked je potrebné doplnit’
davkovac lestidla, na displeji
sa zobrazi hlasenie:

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety a ucinnost’ suSenia je uspokojiva,
mozete deaktivovat’ ukazovatel
naplnenia lestidla nastavenim urovne
davkovania lestidla na 0.

@ V zaujme lepSej ucinnosti
susenia vam odporu¢ame
pouzivat’ lestidlo vzdy, aj v
kombinacii s kombinovanymi
umyvacimi tabletami s
obsahom lestidla.



9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime

vyberu programu. B

Ak svieti ukazovatel soli, naplite
zasobnik na sol.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 ComfortLift

UPOZORNENIE!

Nesedte na stojane.
Zamknuty kd$ nevystavuijte
nadmernému tlaku.

Ll ol g

UPOZORNENIE!
Neprekracujte maximalnu
povolenu kapacitu naplne 18

kg.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne uréeny pre
umyvacky.

AN
A

Aby ste zabezpedili spravne
odomknutie, nadvihnite
packu rukovate Uplne a kos
mierne, kym sa ké$ neuvolni
na oboch stranach.

@

Mechanizmus ComfortLift umozruje
nadvihnut' dolny stojan (na druhd Urovern)
a spustit’ ho nadol pre jednoduché
nakladanie a vyberanie riadu.

Na vybratie dolného koSa z dolnej
polohy:

1. Na nadvihnutie ko$a vytiahnite stojan
z umyvacky za rukovat’ stojana.
Nesmiete pouzit’ packu rukovate.
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K6$ sa automaticky uzamkne na hornej
urovni. Opatrne nalozZte a vylozte ks
(pozrite si letak o nakladani kosa).

2. Pre spustenie koSa nadol pripojte
packu rukovate k ramu kosa ako je
zobrazené nizSie. Nadvihnite packu
rukovate a stojan.

Po nadvihnuti packy rukovate

zatlaéte stojan nadol. Mechanizmus

sa vrati do zakladnej polohy v dolnej

drovni.

Existuju dva spdsoby spustenia koSa

nadol v zavislosti od jeho nalozenia:

+ Pri plnej davke tanierov mierne
potlacte ks nadol.

* Ak je koS prazdny alebo spolovice
naplneny, zatlacte k6$ nadol.
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9.2 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne urceny pre
umyvacky riadu.

A

1. Stladenim uvoifiovacieho tlagidla (A)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej ¢asti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

9.3 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minudt po skon¢eni programu.

* Po 5 mindtach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

Ked' spotrebi¢ zapnete, na displeji sa
zobrazi zoznam programov.
Predvolenym programom je vzdy
program ECO.

1. Prelistujte si zoznam programov a
zvolte program. y

2. V pripade potreby zvolte prislusné
volitelné funkcie.

Po nastaveni volitelnych funkcii sa vratte

do zoznamu programov a spustite

zvoleny program.

3. Stlacte OK. .

Ak sa s programom da pouzit’ volitelna

funkcia TimeSaver, musite potvrdit’

Rychly alebo Normalny.

4. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti

Posunutie spustenia
programu

Pri programe MyFavourite nie je mozné
nastavit’ posunuty Start.

1. Zvoite program.

2. Stlacte Option. ;

Na displeji sa zobrazi zoznam volitelnych
funkcii.

3. Zvolte Posunuty Start.

4. Stlacte OK.
5. Nastavte pocet hodin posunutia
Startu.

Spustenie programu mézete posunut o 1

az 24 hodin.

6. Nastavenie potvrdte stlacenim
tla¢idla OK. ;

7. Mbzete zvolit' iné volitelné funkcie.

8. Opakovane stlacajte Option, kym sa
na displeji nezobrazi zvoleny
program.

9. Stlacte OK.

10. Zavretim dvierok spotrebica spustite
odpocitavanie posunutého Startu.

Po skonceni odpocitavania sa

automaticky spusti program.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.



@ Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AutoOpen.

UPOZORNENIE!

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AutoOpen
sa nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebi¢a. Ak neskor
zatvorite dvierka na dalSie 3
minuty, spusteny program sa
skongi.

ZruSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ked zrusite posunuty $tart, obnovia sa
predvoleny program a voliteIné funkcie.

1. Otvorte dvierka spotrebica.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo Option
priblizne na 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi: Stop washing?.

* Ak chcete, aby odpocitavanie
pokracovalo, zvolte Pokracovat a
stlacte tlacidlo OK. Zatvorte
dvierka spotrebica.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

* Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

« Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

« Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.
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* Ak chcete zrusit' posunuty Start,
zvolte Stop a stlacte tlacidlo OK.

Zrusenie prebiehajuceho
programu

Ked zruSite prebiehajuci program,
obnovia sa predvolené hodnoty
volitelnych funkcii.

1. Otvorte dvierka spotrebica.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo Option
priblizne na 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi: Stop washing?.
* Ak chcete, aby prebiehajci
program pokracoval, zvolte
Pokracovat’ a stlacte tlacidlo OK.
Zatvorte dvierka spotrebica.

» Ak chcete zrusit’ prebiehajuci
program, zvolte Stop a stlaéte
tlacidlo OK.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
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vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

+ V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic¢ s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Gcel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut' zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporucame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skoér ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvySSiu uroven
zmakc&ovaca vody. B

2. PresvedcCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podia tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
koSov

* Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

« ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit’.

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

» Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
ramena moézu volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Ubezpecte sa, ze:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

» Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

» Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebici je svoT do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

* Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie kosov

1. Pred vybratim zo spotrebic¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kos.

Po skonceni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebica zostat’ voda.
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11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! 3. Vyberte plochy filter (A).

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat' na miesto (A).
Uistite sa, €i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

o~

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
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UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Sprchovacie rameno vam odporu¢ame
pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu
otvorov necistotami.

Upchaté otvory mézu spésobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny koés.

2. Sprchovacie rameno odpojite od
koSa zatlac¢enim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho sucasnym otoCenim v smere
hodinovych ruciciek.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
teCucou vodou. Z otvorov odstrante
Giastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

4. Sprchovacie rameno zapojite spat do

kosa zatlacenim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho su¢asnym otoenim proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nezapadne
na svoje miesto.

11.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Aby ste tomu zabranili,
odportu¢ame spustit’ minimalne
dvakrat mesacne programy s dlhym
trvanim.
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mesacne). Postupujte podia pokynov
na obale vyrobku.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
pouzit’ Specialny Cistiaci prostriedok
pre umyvacky (minimalne raz

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, ¢i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou
informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moéZzu véazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi€ sa neda zapnut. « Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
» Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta. « Uistite sa, ze su dvierka spotrebica zatvorené.
» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.
« Spotrebi€ zacal proces regeneracie v zmakcovaci vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo- ¢

da.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 /’0.

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slu$né informécie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchany.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /EL—I’

Uistite sa, Zze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, Zze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 130

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.
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Problém a chybovy kéd

Mozna pri¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa pocas prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.

Program trva prilis dlho.

Zvoite voliteint funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka
malé mnozstvo vody.

Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastaviteiné nozicky (ak st k dispozicii).
Dvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko
zatvaraju.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vyc€nievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z
vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vilozeny v koSoch. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Zabezpedte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi¢ spusti prerusovac
obvodu.

Nedostatoc¢na prudova intenzita na su¢asné napajanie
vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebica. Obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
sU popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mozete

najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.
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12.1 Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie®.

Neuspokojive vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bi¢a.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vysSiu uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vy$8ej ginnosti sudenia zapnite volitelnt
funkciu XtraDry a nastavte AutoOpen.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat' lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
MnoZstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je priliS nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$8ej uginnosti sudenia zapnite volitelnt
funkciu XtraDry a nastavte AutoOpen.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. VyskuSajte inu znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvagke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast
»Zmakéovac vody”.

VlozZili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

» Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

* Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchate.

» Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

« Pozrite si ¢ast’ ,,Cistenie vnttra”.

Nanosy vodného kamera na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

+ Nizka Groveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.
» Veko zasobnika na sol je uvolnené.

» Tvrda voda. Pozrite si Cast' ,,Zmakcovac vody”.

» Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovada vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zméakcovac vody”.

» Ak zvysky vodného kamena nezmiznd, vycistite spo-
trebic Cistiacim prostriedkom $pecialne uréenym na
tento ucel.

» Skuste iny umyvaci prostriedok.

» Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po- -
Skodeny riad.

Uistite sa, Ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny do

umyvacky.

+ Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

« Lahké predmety viozte do horného kosa.

Dalsie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a
tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

@

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818-898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Tlak pritekajucej vody bar (minimalny a maximailny) 0.5-8
MPa (minimalny a maximalny) 0.05-0.8
Privod vody Studena alebo hortica voda 2) max. 60 °C
Kapacita Supravy riadu 13
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Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov alebo veternej
energie), pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odovzdajte na recyklaciu. . Obal hodte ~ odpadom z domacnosti. & Vyrobok
do prislugnych kontajnerov na recyklaciu. ~ odovzdajte v miestnom recyklanom
Chréfite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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